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Prozno si¢ na polu wadzisz,
Jedli doma nie uradzisz.

Rejz Naglowic.

Poznan, dnia 12. Kwietnia.

DZIENNIK DOMOWY, poswigcony Zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien,
w objetosci jednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina méd paryzkich, wraz 7 opisem, — Przedplata wynosi na

pol roku talaréw 3, i przyjmuje si¢ po wszystkich kréolewskich urzedach pocztowych,

i zagranicznych.

~as spotkal juz zarzut, ze czytelnikdw naszych, to
jest kobiety, wyprowadzamy na pole, ktore dla nich
jest, a nawet powinno by¢ obce, to jest na rozpra-
wianie o religii. — My naprzdéd tego zdania ztad nie
mozemy uzna¢ za rozumne, ze kobiety sa potowa
rodzaju ludzkiego; co wigc obchodzi ludzi, to w po-
My wreszcie nic szczegdlo-
ale nie mozemy

lowie nalezy do kobiet.
wego nie polozyliSmy sobie za cel,
pomija¢ przedmiotéw, ktoére si¢ bardzo wydatnie od-
bijaja na tle czasu. O wszystkicm dajemy sad we-
dtug naszych zasad, ale po drodze stusznej, bez za-
Céz pismo czasowe ma robic,
co jest w czasie, co jest

dzierania z ludz'mi.
jezeli nie pilnowac tego,
Zamieszcza¢ poezye, powiesci, stare do-
kumenta, albo nawet wyjatki z gramatyki, jest to
pokazywacé tylko, ze si¢ nie ma dosy¢ spotpracowni—
kow, bo takie rzeczy wlasciwe miejsce majg po ksigz-
kach, ktéorych przeznaczeniem trwaé lata, lub wieki;
ale dzienniki, tygodniki, miesi¢czniki, kwartalniki, ro-
co si¢ tworzy, rozwija

biezacém?

czniki, niech pilnuja tego,
i niknie co dzien, co tydzien, co miesigc, co kwar-
tal, co rok. My tu nie chcemy przymawiaé zadnej
redakcyi i przyznajemy sami, ze w naszém piSmie
wada sa powiesci, cho¢ chwalone. Wchodzimy co-
raz bardziej na droge, po ktérej ma obowigzek i$¢
kazde pismo czasowe, i pochlebiamy sobie, ze przyj-
dzie przecie czas, w ktorym nie be¢dziemy mieli po-
trzeby z niej ani na krok zbacza¢. To u Serbow nad
Elba, u Illyryjczykéw, u Czarnogdércow i tym podo-
bnych ludéow stowianskich, pierwsze promienie o§wiaty
w pismach pod tytulem Jutrzenek moga zupelnie
jednakowo $wieci¢, jak po ksiazkach, ale w naszéj
literaturze, dla ktorej pracuje tyle drukarni w W ar-

Rok czwarty.

tudzie? ksiggarniach krajowych

Petersburgu, Krakowie i Lwowie,
Berlinie,

szawie, Wilnie,
Poznaniu, Lesznie, Wroctawiu, TViedniu,
Lipsku, Brukselli, Paryzu, Londynie i wielu mniej
waznych miastach, pisma peryodyczne powinny juz
zlozy¢ charakter ksigzkowy. Niech beda mniejsze,
a pewno lepi§j odpowiedza powotlaniu swemu.

Zwracamy uwage S$wiatlych czytelnikow, ze nie
raz po towarzystwach rozbieraja tak pigknie przed-
mioty czasu biezacego, a z zycia domowego wynika-
jace. Stysza to dwie, trzy osoby, a gdyby to wy-
drukowano, styszatby caly nar6d. Kto moze rzecz
pozyteczng pisa¢, a niepisze j¢j, ten popelnia prze-
stepstwo przeciw spoteczenstwu, a Polacy majg mu
prawo powiedzie¢, ze nie ma milo$ci ojczyzny....
W czémze nasze zbawienie, jezeli nie w os$wiacie?
Kto ma tyle o$wiaty, ze ja rozszerzaé moze, a nie
robi tego, ten réwnie jest winien, jak 6w, co zostal
w domu, kiedy mial obowiazek i§¢ w pole. Nie za-
jecza skorke z kadziela, ale nalezaloby mu postac
rozge, jako dziecku, co niedopeilnia obowiazku wzgle-
dem swo¢j matki.

Niech to. kogo si¢ tyczy, kazdy bierze do serca,
niech kto moze wspiera pisma czasowe, a przybiora
wtasciwg sobie postaé, a beda czytane i nieprzeming
przez nardd, jako wiatr, lecz rzuca ziarno, z ktérego
powstanie zboze i owoc. Sam redaktor nie moze
porobi¢ wszystkiego, a jak wszystko sam fobi, wten-
czas znudzi jednostajnos$cig. Kiedy pomigdzy wielu
pismami czasowemi jedno tylko ma wady, sobie wtla-
$ciwe, natenczas winien sam tylko redaktor, ale za
wady wspodlne wszystkim pismom, odpowiadaja wta-
$ciwie wszyscy, co si¢ lenig wspiera¢ usitlowania po-
jedynczych osoéb.
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OJCIEC CYRYL

profesem.

Powiastka osnuta na tle prawdziwego zdarzenia

przez

(Cigg dalszy.)

Czas wyjazdu na wojng W Orli

z wszystkiemi ro-

si¢ zblizatl.
spieszono si¢ juz na gwalt

botami, bo za kilka dni

trzeba bylo stana¢ pod
choragwia.

W jadaln¢j izbie suty ogien palil si¢ na komi-
nie, a

starosta

z Jankiem, Bukowskim i dwiema

kule.
swiecy,

dworskimi lali W  panienskiej za$ izbie przy

z61tej woskowej siedziaty koto stotu trzy
dworskie panny, Krystyna, i Jadwiga panna respe-

ktowa, Pil-
star¢j kitajki, do

nicodstgpna towarzyszka staroscianki.

nie wszystkie skubaty kawateczki

wystania kabatu panu staro$cie, w ktéorym kula
miata si¢ uwiktaé, choc¢by i zbroj¢ przeszyta. Wzdluz
izby przechodzita si¢ wolnym krokiem staro$cina
odmawiajac godzinki, a po kazdym hymnie panny
przepowiadatly modlitwg. Wérdod tego nabozenstwa
drzwi si¢ z lekka uchylily, a w progu stanal ojciec
Cyryl; pochwaliwszy Pana Boga poktonit si¢ uktadnie
i z przymileniem.

Staro$cina z uprzejmoscia go powitata, i za-

prosita do Dbawialnej izby. Tu po rozgoszczeniu

rzekta do niego.
,Bo0g wam zapta¢ ojcze, zescie o nas nie za-
pomnieli. “
~Mosciwa pani — odpart smutnie — czyz
wszyscy w waszym domu rownie zyczliwém okiem
spogladaja na mnie jak wy? Pan

potwarczym

starosta uwierzyt

stowom: nic ztamie

dziwnego, cho¢ i
wzgledem mnie prawo goscinnosci,

wyjedzie na wojng, a

i z nienawiscig
ztamtad w kazd¢j
moze Bog go przed swoj sad powota.

chwili

Westchnat ciezko — Zzalosnie spogladat na
niewiast¢. Ale ta nic nie odpowiedziata, cho¢ te
ostatnie stowa silnie ja przerazily, bo znata pory-

wczo$¢ meza, 1 przewidziata, ze pierwsze spotka-

nie z ojcem Cyrylem bedzie burzliwe. ZamySlita

si¢ teraz widocznie, 1 jaki$ klopot wybil na jej
oblicze.

Jezuita pilnie si¢ w nia wpatrywal, a jego
przenikliwe oko z tatwo$cia odgadto wewngtrzng
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walke prostoduszndj

niewiasty. Podnidést si¢ wiec
i zabieral ku odej$ciu mowiac:
»Noc ciemna — droga niepewna — jednak wi-

dze¢, ze was trzeba pozegna¢ mosciwa pani!®

Tak nagly odjazd zdecydowat od razu wahanie
si¢ starosciny.

,Przenocujcie przynajmniéj ojcze, nie reczeg
wam za jegomos$ci — idzcie wigc na gore, roztoz-
cie si¢ w goscinnéj izbie, i zabawcie tak dlugo, az
wam dam znac.“

Jezuita podzigkowal pokornemi stowy i wyszedt,
— a niewiasta dlugo spogladata zamy$lona w pa-
lacy si¢ na kominie ogien, — kilka razy nawet po-
stapita ku drzwiom prowadzacym przez sien do ja-
dalnej izby, lecz zawsze wrdcila na miejsce, i coraz
wigksza niespokojnos§¢ osiadata na j¢j
szcie pan starosta wszedl do komnaty. Po jéj czton-
kach lekki dreszcz przebiegl, z bojaznig zwrodcita si¢

czole. Nare-

ku me¢zowi i ozwala nie$miato:

»Waszmos$¢é nie wie Jozetku, ze Bog nas go-
$ciem obdarzyt. «

»A ktoz przyjechat?“

',Nie gniewajcie si¢“ — mowila proszacym gto-
sem — ,to wszystko moze potwarze, moze koadjutor
Cyryl tak sita nie zawinit."

»Wigc
i gniewnie zmarszczyl czoto. — ,,Czy to on przyje-

chal?" zapytal z przyciskiem.

rotmistrz ktamca, a on poczciwy"

»Cho¢ go i winnym rozumiecie," moéwila znéw

tym samym glosem Jedziecie na

»przebaczcie mu.
wojng¢ — nie zabierajcie wigc nienawisci z sobg —
tam co chwila Bég was moze przed swoj sad po-
wotac."

I dla starosty nie byly te
kilka sporym krokiem obszedt

izbg, potém zatrzymat si¢ przed zong, i mowit pot-

ostatnie stowa bez

wrazenia, razy

gniewnie.

»Kiedy¢ waszmo$ci upodobanie mie¢ go w gosci-
nie, to niech i bedzie. Wszak za kilka dni zacznie-
cie rzadzi¢ domem, jak wam si¢ zywnie spodoba.“
Staro$cina nie$Smiata uniewinnia¢ ojca Cyiyla, bocby
trzeba bylo potgpia¢ rotmistrza, a przewidziata, ze
taka

natychmiast z domu.

rozmowa skonczylaby si¢ wygnaniem jezuity

Przestata wigc na tern pol—
zezwoleniu, byle go zatrzymaé, a maz bez nienawi-

$ci ku niemu, zeby wyjechal na wojng.

Starosta znoéw chodzil po komnacie, a Zona po

chwili milczenia zwrocita si¢ do niego.

»Ale go waszmo$¢ Jozetku nie ofuknie

wszak to kaptan — pomazaniec boski."



Starosta jak wszystkie porywcze charaktery, juz
si¢ utagodzit, i odrzekt z dobrocia:
,»Uspokdj si¢ Marysinku! za kilka dni

Swigcie oba-

si¢ roz-
staniemy. Bog wic czy ci¢ juz na tym
& — pocodz

i pocalowat

si¢ mamy na ostatku swarzy¢ll —

zong w czoto, a ona rozrzewniona
przycisng¢ta do ust jego reke.

Widzac tak usposobionego meza, $mialo kazata
przywota¢ ojca Cyryla.

- Na widok jezuity, starosta odkrzaknat, jak gdyby
chcial zattumi¢ slowa gniewu gwaltem si¢ cisnace,
a na jego pokorne stowa i uklony, cho¢ zimno, je-
dnak dos$¢ grzecznie odpowiedzial,

i poprosil sie-

dzie¢. A dopelniajac powinnos$ci gospodarza zaczal

rozmowe, 1 spytal si¢, co stycha¢ w Poznaniu.
Ojciec Cyryl powiada¢ odbyta dyspute

jezuitow z dysydentami, lecz

zaczat
starosta mu przerwal.

,»,C0z tam z tymi rdéznowiercami — wszyscy$Smy
synowie jednej ojczyzny — niech kazdy Boga chwali
jak mu si¢ podoba. Ale jakiez tam wiesci nadeszly
z Moskiewczyzny, albo od Smolenska?"

,»Czytatem list ojca Bernarda, juz z krdélewiczem
Wiladystawem stanat w obozie.

»Wiec
a ludzie gadali, ze kr6l jegomos$¢ chce korong¢ mo-
skiewska dla siebie zatrzymac.

przecie juz jest krdélewicz w obozie,
Ale¢ byto w tern i co$
stat

ze Moskwa chce krolewicza na Cara,

prawdy, bo pan hetman *), gonca za goncem,
a krol to pu-
szczal w odwtloke."

,Krélewicz nie jedzie do Moskwy: zostaje pod
Smolenskiem, jeszcze mtody i kruchy, tatwoby schizma
do niego przylgneta, a krol jegomos$¢ niechce, zeby
jego dzieci¢ przychodzitlo do korony strata duszy. “

Starosta brody pogtadzit i odrzekl z przekasem:
»Tak uradzili ojcowie Bernard i Just Raab, a krol
przystal. Oj przyjdzie naréd do upadku, kiedy w nim
rzady ida po mniszych glowach."

Po tych
Starosta znow zaczal po

stowach nastapito glebokie milczenie.
izbie chodzi¢, a staroScina
z niespokojnos$cia pogladata w twarz meza, czy sig
na wigksza burze¢ nie zanosi. Na jezuity tylko obli-
czu nie' bylo najmniejszego wzruszenia; na ustach
siedzial usmiech jak ?awsze, i oczy z rOwng stody-
cza patrzaty.

Dos$¢ dlugo trwalo to przykre milczenie, az na-
koniec przerwato je przyjscie Bukowskiego i Janka.
Ten ostatni na widok ojca Cyryla, stangt jak wryty.
Ale kiedy jezuita podniést si¢ z miejsca witajac ich
przyjaznym uktonem i u$miechem, oblicze mtodzienca

*)  Zélkiewski.
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oblato si¢ rumiefcem oburzenia, i z oczu iskry

gniewu wytrysty. Wnet jednak przypomnial sobie,

ze uchybiajac gosciowi, uchybilby gospodarstwu,

i cho¢ z widocznym gwaltem, powstrzymatl wydoby-
wajaca si¢ burze.
Ojciec Cyryl ukradkiem na Janka spogladat,

i widzial, ze jego przytomnos$é rozzarzata gwalto-
wno$¢ mtodzienca, i za mata chwilg ci$nie na niego
swoja wzgard¢. Nie zastraszataby go, gdyby ja tyl-

ko objawial w spojrzeniu i u$miechu, bo si¢ niag
umiat karmi¢ bez goryczy jak chlebem powszednim,
lecz lgkat si¢ jej wybuchu w stowach, i bat si¢ juz
i tak rozdraznionego starosty. Wymawiajac si¢ wigc
utrudzeniem, nie czekajac nawet wieczerzy, wynosit

si¢ na gor¢ do goscinn¢j izby.

8.

Ze wschodem stonca Bukowski, Janek, dworscy,
i nie mata liczba pachotkow, wyjezdzali w pole

uzbrojeni w obstrzeliwa¢é

W  drodze
Cyryla, i

pistolety, zZeby konie,

ktore mialy i§¢ na wojng. spotkali

przechadzajacego si¢ ojca pozdrowiwszy
go, wszyscy pomingli. — Tylko Janek si¢ zatrzymal,
a nawet zesiadl z konia i przywiagzal go do gruszy.

Jezuita na widok mtodzienca zadrzat — bo znal
jego ognista dusze, na ktorg nadaremnie tak dilugo
wktadano okowy, i wiedzial, ze kazda namigtnos¢
w gwaltownych wybuchach wydobywa si¢ u niego.

Janek lekko magierki uchylil i stanat przed je-
zuitg, ktory tak si¢ przestraszyl, ze bobrowa cza-

pke zdjeta z glowy do uklonu trzymatjeszcze w re¢ku.

»0jcze!" rzeklt mtlodzieniec z przyciskiem —
,chcialbym wiedzie¢ nim wyjad¢ na wojng, czy
z wlasnego natchnienia, czy z woli przelozonych

popetniliscie tak niegodne klamstwo wzgledem mnie.

Odpowiedzcie mi szczerze — cho¢ tez raz w zyciu
postapcie prosta droga."

»Panie Zbyszewski" — odpart jezuita drzacym
glosem ale z slodycza. — ,Wy wiecie, ze czlonek
towarzystwa Jezusowego nie ma inn¢j woli, tylko
wola swoich przetozonych."

»,Wiec przetozeni nie wzdrygaja si¢ udawacé do
najnikczemniejszych sposoboéw, byle dopia¢ swego?"

»Nie spotwarzajcie tych, ktérzy wszystko z go-
racej ku wam mitos$ci robili; Zeby was tylko utrzy-
macé¢ na drodze szczg¢s$cia, nie wahali nawet przybrac
w sukienk¢ nieprawos$ci swoich czystych zamiardéw.
A wy panie Zbyszewski, ktorego Bog tak wysokim
rozumem obdarzyl, wy patrzycie na nas przez oczy
ciemnych i1 najwigksza

ofiar¢ jaka dla cztowieka

8.



zrobi¢ mozna, wystawiajac zakon na stracenie dobr¢j
stawy — mianujecie zbrodniag!“

»Przedemna nawet $miecie to wszystko odziewacd
szatg cnoty? “ przerwat Janek z oburzeniem.

A jezuita westchnat i odrzekt z pokora.

»Naszém przeznaczeniem znosi¢ wszystko z ochotag,
byle
Ale i wy nie przestajecie praco-

cho¢by nawet i niezastuzona wzgarde, tem
stuzy¢ kosciotowi.
waé w winnicy panskiej, bo idziecie walczy¢ z schiz-
matykami, z odszczepiencami kos$ciota."

»Zte mowicie ojcze, bo id¢ walczy¢ z nieprzyja-
ciétmi Rzeczypospolitj. -

,To¢ na jedno wychodzi."

»Jak to!
widzie¢ nieprzyjaciot, ze ci
chwala? W widz¢ nieprzyjaciela wtasndj

ojczyzny, kto depce j¢j

wigc w polowie moich braci, mam
inaczej jak ja Boga
tem tylko
mitos$¢ i wyrzeka jéj sie do-
browolnie dla prywaty. I Bog takiego odepchnie od
siebie, cho¢by mial na celu i zbawienie duszy, je-
zeli dla siebie samego poswigca szczg¢s$cie milionow."
Jezuita bez okazania najmniejszego gniewu wy-
stuchat do konca twardych stow mtodzienca, i odrzekt
lagodnie:
Ale

jeden naréd w przestrzeni $wiata —

»Pigkne to wuczucie ojczyzna! czemze jest
a czemze do-
piero zyjaca ludzkos¢ w ogromie wiekow! wszystko to
przemijajace. «

»Stuchajcie!" odpart Janek z zywoscia, zblizajac
swoja twarz do twarzy jezuity.

,Gdyby mi¢ Bog posadzit obok siebie, i pozwolit
obja¢ jednym rzutem oka, §wiat przeszly — zyjacy —
i przyszly, mozebym umitlowatl ten caly ogropi jak
wtasna ojczyzng. Ale kiedy patrz¢ z ziemi na zie-

mi¢, musz¢ silni¢j umitowaé¢ ten kraj, pod ktorego

niebem si¢ urodzilem, gdzie jeszcze dziecigcém ser-
cem wszystko ukochalem. — Musz¢ mitowaé narod,

ktory mi¢ ochrzcit swojem imieniem 1 policzyt

w liczb¢ swych dzieci. Czuj¢ laczacy mi¢ wezet
z tymi, ktéorych ojcowie cieszyli i smucili si¢ z mymi,
Ko-

cham to wszystko, bo widze, ze Bog wlat t¢ mitosc

ktorych mowa i obyczaje s3 mojemi wlasnémi.

w serce moje."
Zamilkt —
ptynaca z serca, nadaremnie szukal stosownej odpo-

a jezuita zdziwiony jego wymowa

wiedzi w mysli, kiedy Janek spojrzat ku niemu mo-
wigc :

»Przebaczam wam wszystko zle, co$cie mi wy-
rzadzili, gdyz widz¢, ze za wasze postgpki sowicie
jestescie ukarani, bo was niebo przeklglo w swojej
sprawiedliwo$ci wyrywajac z serc waszych — uczucie

milo$ci ojczyzny."
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Po tych stowach dosiadl konia, i puscit si¢ jak
strzata za drugimi, — a ojciec Cyryl pobladl i przez
chwilg patrzal za nim, a jak go z oczu stracil pomy-
$lat: niebespiecznego we¢za wychowaliSmy na naszém
lonie. Lecz wnet zwyczajny usmiech osiadl na jego

ustach i w oczach, i spokojnie zwroécit si¢ ku Orli.

9.

W bawialnej komnacie siedziat ojciec Cyryl koto
komina jako§ zadumany, i pilnie spogladal w palacy

si¢ ogien, me zwracajac glowy ku oknu, gdzie

siedziaty Jadwiga z Krystyna doszywajac ostatnich
Sciegow haftu, ktory jutro rowno ze dniem miatl by¢
odestany chorgzemu.

Janek siedzial obok Krystyny, i cho¢ w t¢j
chwili swobodnie mogli rozmawiaé, co im si¢ rzadko
ich glosie i

nadarzato, smutek jednak wybijal w

spojrzeniu. Nic dziwnego — to ostatni dzien, ktory

razem przepedzali.

Bukowski siedziat przy duzym stole, czytajac
zywot poczciwego czlowieka, lecz jego uwage raz
po raz zwracata glodniejsza rozmowa kochankéw

i z tych potstowek odgadl co si¢ w sercach dzialo.

Do$¢ dlugo siedzial na miejscu, lecz spojrzawszy
na jezuitg, widzial jak ten chciwie kazde stowko
chwyta, i cho¢ nie pojmowal przyczyny, gniewata

go jednak ta ciekawo$¢. Zlozyl wigc ksiazke, za-
siadt obok Jadwigi, hatasliwa prowadzil pogadanke,
tak, ze kochankow rozmowa nikne¢ta jak szmer stru-
myka przy huczliwym wodospadzie.

Chociaz pan Bukowski juz piaty krzyzyk liczyt i
nigdy si¢ nie kochal, bo jako$ za mtodu miedzy obo-
zem i kniejg czasu na to nie bylo, nie widzim je-

dnak w tem nic ztego, zeby si¢ drudzy kochali,

I"rzytem milowal Krystyn¢ prawie uczuciem ojca,
bo ilez to razy stawial w dziecinstwie j¢j drobne
ndzki — szczebiotania stuchal, a pieszczac opowia-
dat zastraszajace gadki o witach i jedzynach. Teraz
jeszcze polubil serdecznie Janka, patrzat wigc na ich
przywiazanie z radoscia.

Janek nadaremnie po wiele razy usta otwieratl
zeby wymowic¢ stowa tak proste, ktore sam do siebie
sto razy na dzief powtarzal ,panno staro$cianko, ja

was miluj¢" zawsze bojazn go opanowala i pomyslat:

,moze mnie nie kocha — moze kocha innego"
i z westchnieniem znoéw milczacy spogladal na ko-
chankg¢. A ona cho¢ teraz pilnie pochylona nad

krosienkami, ktuta tylko igta po kitajce, bo j¢j rgce
drzaty jak mtode listki, i do oczu lzy si¢ gwattem

cisnety.
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Nie ditugo Jadwiga spojrzata na klepsydre wi-
szacag na S$cianie, przez ktdrg wtasnie ostatki piasku
przelatywaty, i wyrzekla gtos$no ,Silentium®, *) a przy-
tomni umilkli, jakby dotknigci czarodziejska rdészczka.
Lecz kochankowie tylko ust zamknigciem zachowali
Silentium, bo oczy prowadzily rozmowe¢ daldj. Janek

prawie z rozpaczg spogladal w oblicze Krystyny, i ona

raz poraz lzawe oczy na niego zwracata, — bo juz
znikn¢la wszelka nadzieja pomodéwienia z sobg.
V  Ojciec Cyryl jakby ze snu przebudzony, zaczat

si¢ teraz po komnacie przechadza¢, spogladajac ukrad-
kiem na siedzacych. Bukowski brwi marszczyt i gnie-
wném okiem mierzyt jezuite — ale nadaremnie. —
Tracil wigc z lekka Jadwige, spojrzat na chodzacego
i kochankow, a dziewczynka go zrozumiata, bo si¢
pochylita ku Krystynie, pocalowata ja w lica, wzigla
za r¢ke 1 wyszlty z komnaty. [ Janek spiesznie si¢
oddalil, bo czul, ze mu sit zabraknie do ukrycia za-
tosci.

Mtodzieniec dilugo nie wrocil i gorzko musial
marzy¢, bo za powrotem spelzl rumieniec zjego pet-
ndj zycia twarzy. Juz byt wieczor, kiedy wszedt do

bawialn$j izby, ale wida¢, ze nie znalazl, kogo sig

spodziewal, bo smutnie zasiadl taw¢ przed kominem.

(Dalszy cigg nastgpi.)

O Towianskim.

Od chwili, jak Towianski z Mickiewiczem w ko-
Sciele katedralnym paryzkim ogtosili si¢ prorokami —
zaszto kilka wypadkow. Towianski liczy dzi§ 50
stronniké6w w emigracyi; nie od rzeczy wigc bedzie,
przebiedz caly ciag jego postgpowania. Towianski
opuscit kraj ze swoja zong; — za Towianskim przy-
byt szwagier jego Gut, a za nim jaka$§ pftnna Dejbel,

nakoniec malarz Wankowicz, zmarly w Paryzu —

wszyscy z nad granic rossyjskich — 1 utworzyli sze-
reg prorokéw. — Do nich doliczy¢ nalezy Alexandra
Chodzke¢, niedawno ze wschodu przybytego, gdzie

byt konsulem rossyjskim.

Towianski, pierwszy wedrownik, nim przybyt

do Paryza, dlugo si¢ tutat po Niemczech. Wtenczas
to posiadat cale zaufanie jenerata Skrzyneckiego, i
o$wnadczyl mu w imieniu Boga, ze on jeden zbawi
Polske, ze nadewszystko bl¢déw wojennych ostatniej

rewolucyi bynajmniej jemu przypisa¢ nie mozna: byly

*) Byta to godzina codziennie poswigcana rozmyslaniu
o rzeczach $wigtych.

bowiem przeznaczeniem, kara boska. Skrzynecki do-
noszac do Poznanskiego o téj opinii, dodal, ze jeden
tylko Towianski na nim

si¢ poznal. To wzajemne

ubodstwianie trwatoby bez konca, gdyby Towianski
chcial poprzesta¢ na spowiedaniu swego ucznia; —
na nieszczg¢$cie pokwapit sie¢ o wylaczny nad nim za-
rzad i drodze
Odtad

skim a Skrzyneckim slabty.

znalazl na tej silnego przeciwnika

w zonie jenerata. stosunki miedzy Towian-
Towianski w poczatkach
nakreslit na piSmie swoja nauke¢ Skrzyneckiemu; roz-
stajac si¢ z nim, przez wzglad na dawne stosunki,
zostawil takze na piSmie przestrogi dla brata Jana,
pod wplywem natchnienia boskiego kre§lone. Oby-
dwa te pisma, niechybnie ciekawe, s3 dzi§ w reku
X. Kajsiewicza w Paryzu, jeszcze nie publikowane.
Towianski, po rozdzieleniu si¢ z Skrzyneckim,
przybyt do Paryza, gdzie od razu znalazt w Mickie-
wiczu swego stronnika. Pod jego to protekcya silnie
wptynal na Sobanskiego i Goreckiego putkownika.
Tym trzem uczniom doktryn¢ swoja na piSmie wy-
tlozy¢ przyobiecal, jakoz napisat broszureg, ktora we
czterech przeczytawszy, do druku odda¢ postanowili.
Na nieszczg¢$cie Mickiewiczowi przyszto do glowy
poprawi¢ zbyt uderzajace bledy téj broszury, co tak
oburzylo Goreckiego, zaden

ktory w sposob pojaé

nie mogt, jak rzecz $wieta z natchnienia boskiego
kreslong cztowiek poprawiaé moze — iz nazwawszy
t¢ sprawe sprawgqg diabelskqg oddzielit si¢ od proroka.
Ostygt takze i1 Sobanski. Gorecki
swoim, ze po uptynieniu pewnego terminu
publicznie wystapi.

Wypadek ten z Goreckim popsut szyki Towian-
skiego.

obiecuje przyja-
ciolom

Po naradzie wigc z Mickiewiczem, posta-

nowili chwyci¢ si¢ innych $rodkow. Towianski

tylko skrycie odtad si¢ udzielal. Rozgtaszano Emi-

grantom rychty powrot do Polski, i to pod prze—

wodztwem Towianskicgo. Wzbudzono tém

Sposo-

bem ciekawo$¢. Na konferencyach Mickiewicz pilnie

trzymat si¢ Towianskiego 1 jezeli mistrzowi trudne

robiono pytania sam na nie odpowiadal. Pyta si¢
np: Parczewski czy missya Towianskiego jest z nieba.

Towianski miesza si¢ na to pytanie — az w tern

Mickiewicz wyrywa si¢ os$wiadczajac, ze w (¢

kwestyi pozwoli sobie za mistrza opowiedzieé¢: do-

wodzil wigc wielu wyrazami, ze trzeba wierzy¢,

a nie rozumowaé¢. Dodal przy koncu, ze jezeli to
komu niezrozumiate — prosi na konferencyg¢ osobi-
sta, albo z sobg albo z mistrzem.

Hieronim Niezabitowski zapytuje Towianskiego,
czy wierzy w Trojce Sta;> ofuknat si¢ na to pytanie
Mickiewicz, wykrzykujac, ze

konfereneye nie s3
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kursem filozofii. Jeden z obywateli Poznanskiego,

pytat si¢ czém Towianski stwierdza, $wiadczy swa
boska missyg, odpowiedziano Poznanczykowi, ze go
wecale niepotrzebuje, ze oni szukaja mlodych, a nie
starych. To §ledzenie prawdy, na ktéore ani Mickie-
wicz ani Towianski odpowiedzie¢ niechcial i nicchce,
si¢  dla

uczniom, azeby

Polecano
tylko
w Towianskiego wierzacych przedsta-

stato nich niepokojem. wigc

nowych adeptow, zupetnie
i doskonale
wiali. Mimo zabiegi, mimo obietnicy rychtego po-
do Polski,

a nie koniecznie potrzeba by¢

wrotu mimo wymowy Towianskiego,

wymownym, azeby
poruszy¢ Polakow, mowiac im o ojczyznie. — Kon-
ferencje nie robily wplywu: Towianskiemu przeciez
i Mickiewiczowi dawaly sposobno$¢ poznawania in-
dywiduow, ich stabos$ci, ich pretensye; uzywajac do
kazdego stosownego jezyka: w jednych gtaskal pre-

tensye, w innych dumg¢ 1 zarozumiato$¢ podnosit.
Towianski utworzyt teory¢ przechodzenia dusz, i w ka-
zdego wpakowal dusz¢ jakiego wielkiego cztowieka.
Dusza Napoleona chodzi po ziemi w jednym z nich.
nim

Sam Towianski, si¢ o$mielit uzna¢ wcielonym

Duchem Stym — rozgtaszal, ze dusza Eliasza pro-
a od niego jemu (To-
Mylitby

ktoby mniemal, ze Towianski migdzy swymi uczniami

roka przeszta do Sgo Jana,

wianskiemu) si¢ dostala. si¢ ten mocno,
braterstwo, pokor¢ zaszczepia; jezeli opowiada wiarg
i $§lepe postuszenstwo, to dla tego tylko, zeby jemu
wierzyli — bez $ledzenia przyczyn i skutkow, $lepo
rozkazy jego wykonywali.

Mickiewicz publicznie z katedry podjat si¢ pro-
pagowac¢ doktryng¢ swego mistrza. Towianski .przed
rozpoczeciem ostatniego kursu wydal odezwe, zale-
cajac z cala usilno$cia ucze¢szczanie na nauke profes—
sora stowianszczyzny. Komuby to jeszcze nie wy-
starczyto, niech przeczyta niedawno ogloszony i przez
samego professora przejrzany kurs, a znajdzie, ze

Mickiewicz miasto zachodowi Europy opowiada¢ lite-

ratur¢ ludow stowianskich — jal si¢ przepowiadaé
przyjscie jakiego$§ nowego zbawiciela, wcielonego
Ducha Sgo — nacigga¢ autor6w najmniej o tein ma-

rzacych. By za$§ przemknaé swoj system, oglosil pi-
sarzami polskiemi ludzi, co zadnej z Polska stycznosci
nie maja. Mickiewicz tworzeniem nowej religii, swe-
mi lekcyami mistyczno-religijnemi, odstrgczyl cudzo-
ziemcow, dla ktoérych zupelnie stal si¢ niezrozumia-
tym. Uczgszcezali na jego kurs sami tylko Polacy, przez
ciekawos$¢, gdzie téz prorocy ida;— i Rossyanie po-
drozujacy. Trudno sobie ulozy¢ system z konferencyi
Towianskiego: jeden wigc tylko kurs Mickiewicza, co

'by¢ moze skazowka daznosci prorokéow. Zachgcamy

wigc ciekawych do przejrzenia go, jasno tam zoba-
cza, ze Towianski przynosi ludzko$ci zupelnie nowa
moralno$¢, przechodzenie dusz z ludzi do ludzi, a na-
wet 1 do zwierzat.
ducha

u pogan miata

Nauka fatalizmu czyszczenie
— jest nauka znang w dziejach ludzkosci;
Nauka ta jak
do

nareszcie do upadku spoteczenstwa: uderzajacy tego

licznych stronnikow.
nam dzieje ludzkie pokazuja prowadzi stagnacyi,

przyktad mamy dzi§ na wschodzie. Waznym S$rod-
kiem Towianskiego wiary jest tak nazwane techta-
nie ducha, to jest przemawiane wprost do slabo-
$ci czlowieka: doktryna najniemoralniejsza bo usuwa
cztowieka, robi

wolna wolg go mimowolnym na-"

rzgdziem obcego wplywu. Rzecz widoczna, ze taka
religia dzisiejsze narodowos$ci bylyby rozwigzane —
uswigcitaby site

wprowadzona i upowszechniona

materyalna, despotyzm: dla tego téz Napoleon ma
tyle u niego znaczenia.

Przypadla nareszcie $mier¢ ksigcia Orleanu. —
ich mistrz

Stronnicy Towianskiego rozgtaszaja, ze

przepowiedzial ten wypadek. Nawet dwor kroéla

Adama uwierzyl, ze przepowiedzenie miejsce miato.
Dochodzi to uszu rzadu, ktory Towianskiemu natych-
miast z granic Francyi ustapi¢ rozkazuje. Rozkaz ten

stal si¢ $miertelnym ciosem dla prorokéw. Jednym
zamachem pidra spotrzegli si¢ ogotoceni z przedmiotu
sw¢j wiary. Mickiewicz zrozumial, ze bez Towian—
skiego cata koterva wkrotce si¢ rozsypie — fanatyzm
niepodniecany ostygnie — a naga, smutna realno$¢ zo-
skompromitowaé¢ ucznidw

stanie; postanowil wigc

Towianskiego, i w tym celu zredagowal petycye do
ministra, nie tyle dla otrzymania jego powrotu, czego
wprzody nawet bardzo znaczacemi wpltywami dokazac
nie moégt — ale zeby prorokom odwrot zamkngé, i
wzbudzi¢ w nieb na miejscu wiary upartosc.
Petycya ta zali si¢ naprzod na zawzigtosé ztosci,
co niepokoila pobyt Towianskiego w emigracyi;

dalej mowi: ze Andrz¢j Towianski, znany w kraju

swoim jako prawy 1 cnotliwy obywatel, otoczony

szacunkiem wspotrodakow, ze byl szanowany nawet
przez wladze rossyjskie — ze mistrz przynidost stowo
zbawienia, ze zgodzil uczniow z Bogiem i samymi
soba, z ich obowiazkami, utwierdzajac w nich uczu-
cia chrzescianskie i polskie.

Poczciwsi uczniowie, dobroduszniejsi, pytali si¢
kiedy do Polski

Odpowiedzial im z humorem,

odjezdzajacego mistrza, wroécimy.

ze nie o Polsce, ale
o calej ludzkos$ci ludzie poswigcenia mys$le¢ winni —
ze Polska w pordownaniu z ludzkoscia i wiecznoscia
sig,
ze mistrz udaje si¢ do Belgii, prosili go, aby nawrod-

jest bardzo mata rzecza. — Inni dowiedziawszy
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cit poczciwego Lelewela, odpowiedzial im, ze mu
tego Pan najwyrazniej zabronil. — W swoim kursie
Mackiewicz takze ani wspomnial o Lelewelu, a prze-
ciez byl czas, w ktéorym nikt wiec¢j od Lelewela
nie wplywal na duclia Narodu Polskiego.

W dojsciu do oznaczonego celu, jakiego nadal
mistrz systemu uzyje — niewiadomo: to jednakze
pewna, ze w swych uczniach, zasad braterstwa nie
rozwinagl, kazdemu zdaje si¢ z nich, ze przedwieczny
naznaczyt mu wielka missy¢ w ludzko$ci, duma tylko
i zarozumiato$¢ niemi kieruje. Najlepszym tego do-
wodem jest wypadek nastgpujacy. Zaraz po przy-
byciu Towianskiego na Emigracy¢ dzienniki obce,
a szczegolniej niemieckie doniosly o jego szarlata-
nizmie, rzucajac S$mieszno$§¢ na emigracyge. W osta-
tnich czasach Gazeta Augsburska, dajac szczegdly o
caléj koteryi Towianskiego, nieprzychylnie si¢ o mej
wyrazita. Poruszylo to prorokéw naszych, zwlaszcza,
ze gazeta jednego tylko Mickiewicza za co$ poczytala,

innych osobami matej wagi nazywajac, — obrazito
to nie pomatu wielkich ludzi w ludzkosci. N. pro-
ponowal odpowiedzie¢ — zwlaszcza jak utrzymywat,

ze imieniowi Polaka wublizano w tym artykule —
i ze dla tego wzgledu, wszystkie inne umilkna¢ po-
winny. Hrabia P. byl wprost przeciwnego zdania,
dodajac, ze si¢ juz radzono mistrza jak sobie w tym
wypadku postapi¢, i ze mistrz zakazal najwyrazniej
wszystkich odpowiedzi: przypominal przytem, ze tej
woli kazdy uczen winien wiarg
stwo.

i $lepe postuszen-
Nie przemowily te argumenta do przekona-
ja Al — wszczeta si¢ wige zwawa dyskussya, a od
stowa do stowa przyszto do bitwy i parasol Ale-
xandra Chodzki poszedt w druzgi,
dzielili
przeciez pozostat.

! jak dlugo jeszcze potrwa smutna farsa proro-
__ nie wiemy. Zawsze przeciez Zle si¢ skon-
czy dla oblakanych, uwiedzionych — przykra bedzie
chwila, w ktor¢j zludzenie zniknie!

przytomni roz-

antagonistow fakt

i naktonili do zgody —

kow

ROZMAITOSCI.

Z Poznania. — U Stefanskiego wyszedt 1.to-
mik dzieta: ,Dwa glosy, czyli proces skonczonyl]
w polskim i francuzkim jezyku, po skonie §p Marcina
Dunina, przez Jana Olszewskiego, bylego professora
przy gymnazium w Longres we Francyi, nauczyciela
jezykéw polskiego, francuzkiego i angielskiego.

W ksiggarni Now¢j za§ ogloszono ,,Niewiaste
polska w 3ch wiekach'l, napisang przez D. M.

He nas wiadomosci dochodza — bo przejrze¢ niebyto
jeszcze czasu — ma to by¢ dobrze napisane dzieto.

Od podniesienia je¢zyka polskiego w szkotach,
zaczynaja si¢ pokazywac ksiazki elementarne, stoso-
wnie do czasu opracowane. Z tych do dzisiaj pier-
wsze miejsce zajmie Grammatyka grecka Dra Cegiel-
skiego. — Wyszta takze Geografia dla uzytku szkot
podtug Seltena.

— W Nowym-Yorku tego roku po raz pierwszy
Polacy obchodzili uroczysto$s¢ 29go Listopada. Jako
prezesa komitetu znajdujemy podpisanego W. Lange,
jako czlonka H. Paje¢ckiego, a jako sekretarza H. Ka-
tussowskiego.

Antoni Gorecki na koncu swoich niedawno
wysztych poezyi, pod tytutem Ktlosek, porobil na-
bozne, ale bardzo niezyczliwe uwagi nad postepo-
waniem Papieza.

W Lipsku wyszedt drugi poszyt pisma Jahr-
biicher  fur stawische Literatur i t. d. Zawiera
0 panslawizmie, o Szafarzyka Starozytno$ciach, o thu-*

maczeniu z hebrejskiego Ulotn¢j kartki, ktora
obejmuje doniesienia wzglgdem powstan kozackich
w r. 1648 i 1649., opis Bozego Narodzenia ru-

skiego, rossyjski i francuzki zolnierz, o przystapieniu
Wegier do

zwigzku celnego niemieckiego. Dal¢j
nastgpuje literatura i krytyka pism slowianskich.
Rokowi 1843 — dzietu, ktoére wychodzi wPoznaniu

1 rozbiera przedmioty czasowe, Redaktor poswigcit
oddzielny i dosy¢ obszerny artykut.
i o Dzienniku domowym.

Mowi takze
Daznosci Redaktora je-
szcze dostatecznie wyrozumieé niemozna.
si¢ niby przeciw Niemcom i Madziarom, ze ucie-
mie¢zali Stowian, a wynosi od XYHI. wieku izwtla-
szcza terazniejszy rzad rossyjski. W Rossyi widzi
czysta stowianszczyzng¢ niespominajac nic o pierwia-
stku, ze ztot¢j hordy nasigktym.
Stowianami dgznosci do
ze wigksza

do tego najmniejszc¢j

Okazuje

Zapiera mie¢dzy

monarchii  uniwcrsalndj.
czg$¢ Slowian niepokazuje
sklonnosci.

Utrzymuje,
Panslavizin jest
u niego zamkniety w tym celu, aby wszystkie sto-
wianskie jezyki oczys$ci¢ z dodatkow cudzoziemskich;
wtedy powstanie jeden jezyk pismienny, jedna be-
dzie literatura, jedna cywilizacya, cho¢ utrzymaja
si¢ rozne panstwa — jak i Niemcy maja ich 38. —
Bedziemy patrzeli, co to pismo dalej powie.

W  Paryzu zwracaja na siebie szczegblniejsza
uwage kompozycye Wojciecha Sowinskiego, moze
dla tego, ze zupelnie si¢ ro6znig od nowoczesnéj mu-
zyki, obrachowanej tylko na osobliwsze efekta i ha-
tas. Sowinski za$ najwigcéj dziata za pomoca melodyi
i pojedynczosci. Szczegélniej chwalg jego Ouverturg



64

i Symfonig ,,la Fatalite." Gazeta Baumgaertnera,
w Lipsku wychodzaca, zwraca uwage niemieckich
Dyrekcyi koncertowych na jego utwory.

Y achting. — Bogaci Anglicy majg sobie wta-
nie umieja nasladowa¢ inne

zyczac sobie uzy¢ podrdzy,

sciwa zabawge, ktoréj

narody. Bogaty Anglik,
postanawia opusci¢ swa mglista ojczyzng, ale obawia
si¢ kurzawy i goraca na drogach zwyczajnych; wie
on, ze 1 najlepsze domy zajezdne nie wiele sa warte;
chce jednak mie¢ przy sobie liczng rodzing, stuzacych
Co robi? Kaze budowac¢ maly okrecik,
ktory szybkoscig strzatly podczas pogody puszcza sig
na morze, a szybciej jeszcze podczas nawalnicy. Sli-
okret szybki, nazywa si¢

i swoje psy.

czne to piescidetko, ten
Yacht. Plywajacy ten dom zawsze jest dzietem mi-
strzowskism i elegancyi.
Znajdziesz w nim pokodj do ubierania, tazienke, po-
koj sypialny, nie ustgpujace w niczem najpigkniej-
szym budoarom; bibliotek¢ wyborna, instrumenta
najkosztowniejsze kwiaty. Na poktadzie

zbiorem wytworno$ci i

muzyczne,
stoja najdo$wiadczensi majtkowie i najzreczniejsi ma-
Ze tam nie zbywa na pokarmach i winie,
Skoro rodzina stan¢ta na

rynarze.
samo przez si¢ wypada.
poktadzie, podnosza kotwice¢ i ptyng wszyscy albo do
albo do Wtoch, do Szwecyi, do Peters-
Rodzaj ten podro-

Hiszpanii,
burga, albo do Konstantynopola.
zy, zaopatrzony we wszystkie dostatki, pokarmy, po-
i wygody, nazywa si¢ Jachting. Nie nalezy
sadzi¢, ze to jest udzialem wylacznym jednego lub
kilku Anglikéw; — Anglia posiada cala flot¢ takich
okrgciko6w, a w Londynie znajduje si¢ klub, zwany
ze tylko wtasciciele

stania

klubem yachtowym, dla tego,

yachtéw do niego naleza.

MODY.

Paryz, dnia 3. Kwietnia 1843.

O nowosciach modnych, przygotowanych na porg
wiosenng juz teraz z pewno$cia mowi¢ mozemy.
Z tkanin ukazuja si¢ podwojne fulardy i kratkowane
tafty. Szkotycyzm bedzie przeto przewazal nietylko
w tkaninach kobiet ale i megzczyzn,

a wigc tkaniny na kami-

gdyz aksamity,
kaszemiry i angielskie piki,
zelki beda czegs$cia w regularng lub nieregularna kratke
samo o letnich rozumie si¢ pan-

wyrabiane. Toz

talonach.

Z tkanin lekkich,
na ubiér wytworny,
i tarlatany aksamitem

przejrzystych, przeznaczonych
I$nigce gazy
Gazy

sag migdzy innemi

W more¢ centkowane.

w mor¢ maja pasy szerokie po sobie, zawarte migdzy

Redaktor: N. Kamienski.

czterema malémi paskami. Szerokie pasy sa w morg,
wazkie, tyszcza. Gazy te sa w najrozmaitszych kolorach.

Tarlatany najcze¢$ci¢j sa biate, aby aksamitny rzucik
tern byl wydatniejszym; rzucik ten =za§ nadladuje
kwiatki, lidcie i tp. powiazane jedwabnag nicig zlotem
opleciong.

Wiele nowych kapeluszy widzieliSmy w kratke,
catkiem koronkami powleczonych, zdobnych bukietami
z lyszczacej szneli.

Takze podobaja si¢ mate lugdunskie czepeczki z bia-
tej blondyny, podszyte ré6zowa lub niebieska gaza.
Suknia z kafowego welnoattasu
i obcislemi r¢kawami.

Ubior na wyjscie.
z gladkim wysokim stanikiem
orzucony koronkami walen-
sianskiemi. Ka-
pelusz z czarnego aksamitu zpidrami koguciemi. Bociki

kaszemirowe.

Kolnierzyk musélinowy,
Dtugi szal z zielonego kaszemiru.

Szlafroczek z starego kaszemiru. Kamei z czar-

nego aksamitu. Kapelusz z fijolkowego aksamitu.

Zargkawek gronostajowy.

Potstroj na wieczory. Suknia z mienigcej mory.

Chustka muslinowa nakrapiana, orzucona koronka.

Koronkowy czepek z kokardami wstazkowemi.
Toaleta wieczorna. Suknia z bial¢j krepy,
Man-

zdobna z prawej i lewej strony bukietami bzu.
kietki z angielskich koronek. U stanika bukiet bzowy.
Wianek bzu we wtlosach.

Suknia z gtadkié¢j krepy z trzema tunikami i gir-
landa jazminu, ktéra z prawej i lewej strony ujmuje

w gore tuniki. Klejnoty dyamentowe.

Objasnienie ryciny.

Szeroki wytozony kot-
Kamizelka z kolnierzem

1. Surdut z sukna we wzory.
nierz. Jasne pantalony.
szalikowym.

2. Suknia z podwojna powloka, spodnia z czarnego
aksamitu, wierzchnia wraz z stanikiem i r¢kawami
z szarego jedwabiu. Obie powtoki zdobi szeroka
falbana z czarnych koronek. Gtadki stanik otacza
berta z t¢j sam¢j tkaniny w stopnie utozona. Strdj
glowy tulowy z zlotemi kutasami.

3. Suknia z niebieskiego jedwabiu. Powloka zakon-
czona ruchem, ozdobiona szerokag falbang koron-
kowa. Peleryna kardynalska z biatych koronek.

4. Ubidér Slubny z przerabianego attasu. Stanik i rg¢-
kawy gtadkie, u powtoki szeroka falbana. Zastona
z tulu jedwabnego z szerokim brzegiem. Man-
kietki ku rgce utozone.

5. Kapelusz $ciaggany z staniajacem pidrem i kwiata-
mi pod obwodem. Suknia z gtadkim, zaokraglo-
nym stanikiem. Powtoka obszerna t z przodu na
dot w stopnie utozona. Peleryna kardynalska. Pod—
rekawki batystowe w bufki.

Czcionkami V. Kamienskiego i Spotki.



